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Pendant control stations

Assembly

Follow the mounting instructions (tightening torque, nut
orientation, assembly of legend plates and accessories referred
to in the product catalogue). Proper assembly is important for
correct operation and obtaining the IP rating.

Operations to be carried out during assembly, routine

maintenance or part replacement

« Assembly:

- Follow the assembly steps in sequence (). 6. ©...).

- Follow the tightening torques shown in the table.

- Utilize all necessary elements (legends, collar, caps, nuts...).

- Routine maintenance:

- Check that the screws (2) on the rear cover are properly
tightened to the torque shown in the table.

- Check the condition and tightness of the collar (16).

- Check the condition of the enclosure.

- Check the condition of the control units (buttons, indicators...).

« Part replacement:

- Use only genuine replacement parts listed in the catalogue.

- Follow the tightening torques shown in the table.

Electric wiring

- Electric wiring must be carried out in accordance with all
applicable codes and standards

- Confirm the device ratings are appropriate for the application.

®

Boites a boutons pendantes

Montage

Respectez les instructions de montage (couple de serrage,
sens d’écrou, montage des supports d’étiquettes accessoires
référencés dans le catalogue produit). Un montage correct est
essentiel pour un bon fonctionnement et I'obtention du bon
degré de protection.

Operations a effectuer lors d’un montage, d’un entretien

ou d’une rechange

» Montage:

- Respectez la séquence des étapes de montage (@), @, ©...).

- Respectez les couples de serrage indiqués dans le tableau,

- Utilisez tous les éléments nécessaires (étiquettes, collier,
bouchons, écrous...).

« Entretien périodique:

- Contrélez que les vis (2) du capot arriére soient convenable-
ment serrées avec le couple indiqué dans le tableau.

- Controlez I'état et le serrage du collier (16).

- Contrélez I'état de I'enveloppe.

- Controlez I'état des organes de commande (boutons,
voyants...).

« Rechange

- N'utilisez que les pieces de rechange d’origine répertoriées au
catalogue.

- Respectez les couples de serrage indiqués dans le tableau.

Cablage électrique

- Les cablages électriques doivent étre effectués conformément
aux normes et codes en vigueur.

- Assurez-vous que les caractéristiques électriques de
I'équipement sont adaptées a votre application.

Electrical equipment should be installed, operated,
serviced, and maintained only by qualified
personnel. No responsibility is assumed by Schneider
Electric for any consequences arising out
of the use of this material.

Les équipements électriques doivent étre installés,
exploités et entretenus par un personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute responsabilité quant
aux conséquences de ['utilisation de ce

matériel.
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Screw tightening torque:
Couple de serrage des vis:

3 N'm0.2

Unscrew the 6 screws (2

securing the cover plate (
Dévisser le couvercle (1)

par l'intermédiaire des 6 vis (2)

1 Cover plate / Couvercle

2 Screw / Vis

3 Washer / Rondelle
4 Foot / Pied

5 O-ring / Joint torique

XAC Feele
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Connect the earth plate (7)
Raccorder la mise a la terre (7)
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XAC Fee5e

FTOR - 9

7 Earth plate / Platine de terre
8 Cable / Cable

9 Clip / Etrier

10 Screw / Vis

Screw tightening torque:
15 Couple de serrage des vis:
2.5 N'm+0.2

CABLE GRIP ASSEMBLY FOR @22 TO @35
i MONTAGE SERRE CABLE POUR @22 A @35

Fit the cable grips (12) and the screws (15)
Monter les serres cables (12) et les vis (15)

12 Cable grip / Serre cables
15 Screw / Vis
C Cable / Cable

XAC Feele

Cut off the tip (6) 6 Tip
Couper I'embout (6) 6 Embout
XAC Feele XAC Fee5e
A A
mm in. mm in.
@10-13  0.39-0.51|D22-26 @0.87-1.02
@13-16  @0.51-0.63|D26-29 @1.02-1.14
@16-19 @0.63-0.75|D29-32 @1.14-1.25
@219-22 @0.75-0.871232-35 @1.25-1.37

Tightening torque of studs and flanged nuts:
Couple de serrage des goujons et des écrous épaulés:

2.5 N'm+0.2

Fit the studs (11), cable grips (12), washers (13) and flanged nuts (14)

Monter les goujons (11), les serres cables (12), les rondelles (13) et les écrous épaulés (14)

CABLE GRIP ASSEMBLY FOR @10 TO @14
MONTAGE SERRE CABLE POUR @10 A @14

CABLE GRIP ASSEMBLY FOR @14 TO @22
MONTAGE SERRE CABLE POUR @14 A @22

11 Stud / Goujon

12 Cable grip / Serre cables

13 Washers / Rondelles

14 Flanged nuts / Ecrous épaulés

Fit the collar (16) at the end of the tip 0
Monter le collier (16) a I'extrémité de I'embout

W 16 Collar / Collier

XAC F..1.

XAC Fee5e

Fit the hanger cables in the triangle clip (17)
Monter les cables de suspente dans le triangle d'attache (17)
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(*) Not supplied / Non fourni
17 Triangle clip / Triangle d'attache
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MopBecHbIe NynbThl ynpaBneHus

Cb6opka

CobntofarTe ykaszaHusi Mo MOHTaXy (MOMEHT 3aTsKKU,
opuveHTauus raiku, yctaHoBka Tabnuyek ¢ 0603HaveHsIMU,
BbIGOP NPMHAANEXHOCTEN, yKa3aHHbIX B KaTanore u3aenun).
MpaBunbHas cbopka BaxHa Ans obecneveHuss Hagnexailen
paboTbl 060pyAOBaHUS M NoNyYeHWs knacca 3awmTol [P.

Onepauum, BbiNnonHsAeMble Npy c6opke, NNaHOBOM

TexHM4YecKoM o6CrnyXMBaHUU UNKU 3aMeHe AeTanein

. Coopka:

- MNocneposatensHo BoinonHuTe atansi c6opku (), @, ©...).

- CobniogariTe MOMEHTbI 3aTsKKU, NPUBEAEHHbIE B Tabnuue.

- Ncnonbayiite Bce HeobxoanMble anemeHTbl (Tabnmuku, XomyT,
KPbILUKW, ralkn 1 T. A.).

- MMnaHoBoe TexHMYeckoe o6cnyxuBaHue:

- [poBepbTe, YTO BUHTLI (2) Ha 3a4HEN KpbILLKe 3aTAHYTbI C
MOMEHTOM, yKa3aHHbIM B Tabnuue.

- MNpoBepbTe COCTOAHME W NIOTHOCTbL NpuneraHust xomyta (16).

- MNpoBepbTe cocTosiHME Kopnyca.

- MNpoBepbTe COCTOSIHNE OPraHOB yNpaBneHNns (KHOMOK,
WHOMKATOPOB U T. A.).

. 3aMmeHa geTtanemn:

- Mpu 3ameHe “cnonb3yiTe TONbKO hUpMeHHble AeTanu,
yKasaHHble B KaTarnore.

- CobniogariTe MOMEHTbI 3aTsKKU, NPUBEAEHHbIE B Tabnuue.

AnekTpuyeckas npoBoaka

- OneKTPONpPOBOZKY BbINONHSANTE B COOTBETCTBUN CO BCEMU
NPUMEHVUMbIMU HOPMaMU ¥ CTaHAAPTaMU.

- Y[0CTOBEPLTECH B TOM, YTO KNace 3aLiuTbl YCTPOUCTB
COOTBETCTBYET YCIOBUSIM UX dKCMyaTaumm.

(@

AcnaHbl 6ackapy cTaHUusAnapbl

Kunay

>KunHay HyckaynbIkTapblH OpblHAAHBI3 (bekemaeyaiH
aliHanablpy MOMEHTI, rakaHblH 6afbiTTanybl, WapTTsl 6enrinep
KecTenepiH XaHe eHiM KaTanorblHaa kepceTinreH
Kepek-xapakTrapAbl uHay). [lypbIC X1UHay TUICTi )YMbIC XaHe
IP HopmacbIHa KOn KeTKisy YLUiH MaHbI3aa.

XuHay 6apbicbiHAa opbiHAANaTbIH onepauusanap,
KYHAENIKTi TeXHMKanbIK KbI3MeT KepceTy Hemece
GenwekTepai aybICTbIPY

« Xunay:

- XuHay kapampapbiH petiver opbiiaaHsis (@), @. @ -)-

- Kectepe kepceTinreH 6ekemaeyaiH anHanaplpy MOMeHTTEpIH
OpbIHAAHbI3.

- BapnblK kaxeT anemeHTTepai naganaHbiHbI3 (LapTTbl
Genrinep, MydTa, kaknakrap, raikanap...).

« KyHaenikTi TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy:

- ApTKbl KaknakTarbl 6ypaHaanapabiH (2) kecteae kepceTinreH
aiiHanablpy MOMEHTIHE COMKEC TUICiHLWE GekemaenreHiH
TEKCepiHi3.

- MydbTaHbIH Kyiti MeH 6ekemairiH TekcepiHi3a (16).

- KopnycTbiH KyWiH TeKCepiHi3.

- backapy KypangapbiHbIH KyWiH TEKCepiHi3 (TyiMeLuikTep,
vHavKaTopnap...).

- BenwekTepai aybiCcTbIPY:

- Tek kaTanorta kepceTinreH TynHyckanbl 6enwekTepai FaHa
nanaanaHbiHbI3.

- Kectepe kepceTinreH 6ekemaeyaiH anHanabipy MOMEHTTEPIH
OpbIHAAHbI3.

AnekTp cbiMAapbIH Xanfay

- OnekTp CbiMAapbIH xanfay 6apnblk KonaaHbinaTbiH KogekcTep
MEH CTaHfapTTapfa Calikec opblHAANybl TUIC.

- KypbInfbIHbIH HOpMATUBTEPI KonaaHyfa xapamabl eKeHAiriH
TEKCepiHi3.

(rU) YcraHoBKa, aKCnyaTaums, PeMOHT v 0BCryxuBaHie
3MNEeKTPUYECKOro 06OPYAOBAHMS MOXKET BbINOMHATLCS
TOSBKO KBaNMUUMPOBaHHLIMU drieKTpukamm. KomnaHus
Schneider Electric He HeceT Hu1Kakoi OTBETCTBEHHOCTU 3a
Kakue-nmbo NocneacTsus aKcnyaTauum aToro
obopynoBaHusi.

@ OnekTp >abapIKTbl Tek BiNiKTi KbIameTKepnep opHaTysl,
naviganaHybl, KbI3MET KOPCETYi )XoHe TEXHUKarbIK KbI3MeT
kepceTyi kepek. Schneider Electric ocbl maTepuanpl
navganaHyfaH TyblHAaraH ewbip cangapnapFa xayanTbl
6onmainabl.

© 2015 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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o MOMEHT 3aTsHKKV BUHTOB:
BypaHaaHbl 6ekemaeyaiH anHanabipy MOMEHTI:

3 Nem+0.2 | H

BbIBUHTUTE 6 BUHTOB (2), KOTOPLIMMW &

KpenuTca HaknagHasa nnactuHa (1) I

Kaknak TaktacblH (1) GekiTin TypaTbiH

6 B6ypaHaaHbl (2) 6ypan anbiHbI3

(&)

1

1 HaknagHasi nnactuHa / Kaknak Takrachl

2 BunT / Bypanaa

3 Wawba / Warba

4 Hoxka / Tipek

5 YNnoTHWUTENbHOE KomnbLo
TbiFbl3aaTKbILL CakuHa

XAC Feole

MoacoeauHnTe 3azemnsioLLlyto NnacTuHy (7)
YKepre TyMblkTay TakTacblH (7) xanfaHbl3

1x2,5mm?
1xAWG14
8
| L
7— 2 x 1,5 mm?
- NA 2 X AWG16
0 I
N > o
= o
B \ = =
% 7 3asemnstowasn nnactuHa / Xepre TyibikTay Taktachl
8 %}7 8 Kabenb / Kabenb
£ E 9 3axum / KpickpiLw
10 BuHT / BypaHaa
@ XAC Fee5e
MOMEHT 3aTS)KKN BUHTOB:
15 BypaHpaHbl 6ekemaeyaiH aiHanabIpy MOMEHTI:
/\ 2.5 N-m+0.2
3AXKNM KABENA B CBOPE A4 ONAMETPA 22-35
@22 - @35 KABEJb KbICKbILbIH >XNHAY
YcTaHoBuTe 3axuMbl kabenen (12) n BuHTHI (15)
Kabenb KpickbiwTapblH (12) xxaHe 6ypaHaanapabl (15) caikecTeHAipiHi3

- e 12 3axum kabensa / Kabenb KbICKbILLbI
=
15 BuHT / BypaHaa
C Kabenb / Kabenb

9 2 OTpexbTe HaKoHeYHUK (6) 6 HakoHeuHuk
¥LWbIH (6) KMbIN anbiHbI3 6 ¥wbl
.
S

XAC Feele XAC Fee5e

lg A \F A Al
mm in. mm in.
@10-13 @0.39-0.51|D22-26 @0.87-1.02
@13-16  @0.51-0.63|D26-29 @1.02-1.14
@16-19 @0.63-0.75|929-32 @1.14-1.25
@19-22 @0.75-0.871932-35 @1.25-1.37

@ MOMEHT 3aTsHKKW LINUNEK U raek ¢ BypTUKOM:
IcTikTepaiH xeHe chnaHeuTi ravikanapabl 6ekemaeyain anHanabipy MOMEHTI:
2.5 N'm+0.2
XAC Feete 5 Nemz0
YcTtaHoBuTe Wwnunbku (11), 3axumel kabenein (12), wainbsl (13) v raviku ¢ 6yptrkom (14)
IcTiktepai (11), kabenb KbickbilWwTapblH (12), wanbanapabl (13) xeHe cnaHeuTi raikanapapl (14) ceiikecTeHAIpiHI3

3AXMM KABEJTA B CEOPE ANA AVMAMETPA 10-14  3AXKNM KABENA B CBOPE AJ1A ANAMETPA 14-22
@10 - @14 KABEJIb KbICKbILbIH XXNHAY @14 - @22 KABEJb KbICKbILbIH XNHAY

11 Wnwuneka / lcTik
12 Baxum kabens / Kabenb KbICKbILLbI
13 Wawbbl / LWanbanap
14 Tavikn ¢ BypTrKOM
dnaHeuTi rarikanap

e Ha koHew HakoHeYHUKa ycTaHoBUTE XOMyT (16) e YcTtaHoBWTe kabenbHble NOABECKU B TPEYrONbHbINA 3aum (17)
MydbTaHb! (16) YLbIHbIH LETIHe CaNKEeCTeH/ipin OpHAaTbIHbI3 Kabenbaik acnaHbl yIGYpbILL KbiCKbILLKA (17) CoiikecTeHAIpiHi3

Wﬂi 16 XomyT / MydTa
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(*) He BxoguT B KOMNNeKT noctaBku / YKUHaKTa oK
17 TpeyronbHbIf 3axum / YLLOypbIL KbICKbILL

Authorized supplier in Russia federation / Authorized supplier in republic of Khazakstan /

YnonHomou4eHHbI nocTaBlwmk B PO: KasakctaH Pecny6nukacbiHaa pecmu xeTKisyLwwi:

AO «lWHerpep AnekTpuk» XKUWC «LWHernep AnekTpuk»

Appec: 127018, Poccus, . Mocksa, yn. MekeH-xanbl: KasakctaH Pecny6nukackl, Anmartsi K.,

OeuHues, A.12, kopn.1 OocTbik faH.,«KeH Oana» busHec OpTtanbifbl, 5-wwi kabar. _
Ten. +7 (495) 777 99 90 Pakc +7 (495) 777 99 92 Ten.: +7 (727) 357 23 57 dakc.: +7(727) 357 24 39
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